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Bitva o Karl̊uv most
Michal Prokop

1.
C
Má vlasy

G
dlouhý do p̊ul

C
pasu,

C
k turist̊um

F
jistou náklon

C
nost,

C
barokńı

G
sochy v

C
letńım jasu

C
sed́ı tu

F
jako hejno

C
vos.

[:
Ami
Má vlasy

Emi
do pasu a

F
jen tak pro rado

C
st,

C
nab́ıźı

G
ortel nebo

C(G)
spásu, :]

C
v bitvě o Karl̊uv most.

R:
Emi
To pro

F
tebe král Karel

C
Čtvrtý,

F
má

Emi
lásko vlasa

Dmi
tá,

[:
G
dával

C
do malty

F
žloutek

a mrhal
Dmi
úsiĺım a

C
pruty

F
ze zla

C
ta. :]

2. Má vlasy dlouhý do p̊ul pasu,
sv̊uj bledej šampónovej chvost
a svád́ı právě toho času
bitvu o Karl̊uv most.
[: Má v oč́ıch muškety, děla a čeká na Švéda,
kĺıč ke zbrojnici těla až na Kampě mu dá. :]

R: To pro tebe král Karel Čtvrtý. . .

3. Máš vlasy dlouhý do p̊ul pasu,
tvou svatou válku vid́ı most,
barokńı sochy v letńım jasu
a Němc̊u kolem jako vos.
Máš vlasy do pasu a jen tak pro radost
nab́ıźı̌s ortel nebo spásu.

[:
F
v bitvě o Karl̊uv

C
most :](×3)

2

2. No a ty zástupy servanejch starc̊u,

co nechtěj dál po svejch dvaceti ž́ıt.

ty pozdrav zdvižeńım obou svých palc̊u,

co oni v́ı, jak zle může jim být.

Těžko je ochránit ty, co jsou hloupý,

no tak je nech, oni časem zmiźı.

On už je někdo za hubičku kouṕı

a ř́ıdit bude je televiźı.

R: No tak, usměj se na svět. . .

A
G
naplno

A7
žij, když

C
čas tv̊uj se

G
krát́ı

i až ti
D
slezou

G
vlasy.

Zabili
Balada pro banditu

1.
G
Zabili,

C
zabili

Ami
chlapa z

C
Kolo

G
čavy,

G
řekněte

C
hrobaři,

Ami
kde je

C
pocho

G
vaný.

R:
G
Bylo tu, neńı tu, havrani

C
na plotu,

G
bylo v́ıno v sudě, ted’ tam voda

D
bude,

G
neńı,

D
neńı

G
tu.

2. Špatně ho zabili, špatně pochovali,

vlci ho pojedli, ptáci rozklovali.

R: Bylo tu, neńı tu. . .

3. Vı́tr ho roznesl po dalekém kraji,

havrani pro něho po poli krákaj́ı.

R: Bylo tu, neńı tu. . .

4. Kráká starý havran, krákat nepřestane,

dokud v Koločavě živý chlap z̊ustane.
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Blues o nepodané ruce
Nezmaři

1. Dneska mám chut’ uzamknout dveře na kliku,

sednout si do knajpy s partou zedńık̊u,

schovat se pod sukni svý mámy

a nepozdravit ani známý,

to žes mi nepodal ruku ani ze zvyku.

2. Neřek’ jsi c
E
okoli, c

G
okoli, c

D
okol

E
i,

lži, který n
F#mi
eboĺı, n

C
eboĺı, nebol

A
ı́,

řek’ jsi, že z
E
ášt’ má moje o

C#mi
či,

a to je zř
A
ejmě těžkej zl

G
očin,

F#mi

tak jsi mi n
E
epodal ruku

G
ani

A
ze zvyk

E
u.

3. Bylo mi do pláče a z pláče do smı́chu,

když se dá do deště, zmoknu bez deštńıku,

chameleón zná barvy duhy,

urážkou častuje ty druhý,

taky jim nepodá ruku ani ze zvyku.

4. Př́ı̌stě si pamatuj, ty kluku z výlohy,

móda se měńı jako školńı úlohy,

užij si ve zdrav́ı svý slávy,

t́ıž́ı na rozboleńı hlavy,

takže mi nepodáš ruku ani ze zvyku.

5. Budu stát na cestě, co nemá chodńıky,

lidi se mı́jej́ı jako auta patńıky,

to, že tě nepotkám, mě mrźı,

ale i v hrobě bude brzy,

[: tam už mi nepodáš ruku ani ze zvyku. . . :]

3

Usměj se na svět
Jaroslav Samson Lenk

G A7 C G G D G

1. Když se ti
G
přimotá

A7
do cesty

C
lou

G
že,

tak můžeš j́ıt, nebo
D
z̊ustat

G
stát.

A když ti život pod
A7
prstama

C
klou

G
že,

tak dělej
C
už jen to, co děláš

D
rád.

A neř́ı
C
kej, že ti to moc

H7
nejde,

to se jak
Emi
bumerang zpátky vra

C
ćı.

Vždyt’ přece
G
každá

A7
deprese

C
přej

G
de,

no to máš stejný jak
D
u poča

G
śı.

R: No tak,
C
usměj se na svět a

H7
on ti to vrát́ı,

Emi
kdopak by smutnému

C
přál.

H7
Závist, tu odvěkou

Emi
neštěst́ı máti,

A7
tu si drž od těla

C
dál.

D

Tak
C
usměj se na svět a

H7
on ti to vrát́ı,

Emi
požáry tvé uha

C
śı.

No a
G
naplno

A7
žij, když

C
čas tv̊uj se

G
krát́ı

i až budeš
D
bělovla

G
sý.
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Cesta
Nezmaři
capo 3

Ami F G C F G F G

1.
Ami
Z tvé cesty zbývá sedm d

F
louhých d

G
ńı,

tv̊uj prám se kývá, táhlá
C
ṕıseň

F
zńı,

bĺıž́ı se
G
den, slunce

F
vstá

G
vá.

Ami
Tv̊uj čas se krát́ı, nemů

F
žeš tu

G
stát,

dal a má dáti vzkaz, co c
C
htěl si

F
psát,

máš śılu
G
j́ıt cestou

F
př́ı

G
mou k

F
sv́ı

G
tá -

C
ńı.

R:
C
Vı́ra v

F
b́ılý

G
den z̊us

C
tá-

F
vá,

minu
C
lost tv̊uj

G
sen

F
spou

G
tá -

C
vá,

nesud’
F
zášt́ı

G
svou přá

C
tel

F
stv́ı,

jen to tv̊uj
G
pád zas

F
ta
G
v́ı.
Ami

mezihra

2. Vı́̌s, kdo se sńıž́ı, pravdě světlo brát,
zmámený t́ıž́ı her co chtěl by hrát,
sám o třet́ı cestě blouzńı.
Scéna se stř́ıdá, padá kulis pár,
scénář je b́ıda, z opony zbyl cár,
jen závratným tichem źıvá prázdný sál.

R: Vı́ra v b́ılý den. . .

mezihra

3. Tvá láska skrývá chladné kameńı,
v́ım, tak to bývá, trest jak pomńık čńı,
s ńım překroč́ı̌s i sv̊uj st́ın.
Dál touha śıĺı, mı́̌ŕı̌s k slunci vstř́ıc,
sám v téhle chv́ıli přemýšĺı̌s, co ř́ıct,
tvá slova jsou drahý kámen, zář́ı tmou.

R: Vı́ra v b́ılý den. . .

4

Tmavomodrý svět
Voskovec, Werich, Ježek

B9
•• ••

••
E9

◦ ◦••• •

Gmi6

• • •
•• •
D#dim
◦◦

• •• •

*.
D
Netoliko,

B9
že je tma,

D
ale

B9
nev

A7
id́ım

D A7

D
Vı́m, že je tu

B9
všude tma,

D
já ji

A7
nevi

D
d́ım

B
Vid́ım jenom to,

D
že nevid́ım nic

B
když připust́ım, že vid́ım, měl bych

E7
vidět

A7
v́ıc

D
Svou hlavu, trup,

B9
dvě ruce,

E9
nohy nevi

A7
d́ım

1.
D
Tak,

D9
kam se poděl můj doposud dokonalý

B9
zrak

na všem lež́ı neproniknutelně modrý
D
mrak

tmavo
B9
mo -

A7
drý

D
mrak

A7

2.
D
Sám

D9
nev́ım ani kudy j́ıti mám a

B9
kam

a to, že na hlavě tmavomodrý klobouk
D
mám

to je
B9
prá-

A7
vě

D
klam

G7 D

R:
B
Nemám hlad, tak co mi naplat
D
že mi chutná
E9
Co naplat, že

E7
ač nemám hlad

Gmi6
duše

D#dim
smutná

A7

3.
D
Pět

D9
neděl, sedm hodin, tři měśıce a šest

B9
let

melancholicky jsem pozoroval
D
svět

tmavo
B9
mod

A7
rý

D
svět.
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Časy se měńı
Nezmaři

1.
C
Svět měńı svou

Ami
tvář

F6
a den st́ıhá

C
den,

jenom blázen
F
ostatńım

Dmi
v cestě by

G
stál

C
a ráno

Ami
slunce

F6
zaháńı

C
sen,

jednou dokralu
F
je i ten

Dmi
největš́ı

G
král.

R: Vždyt’
G
všichni, kdo

G/F
vid́ı, jd

G/E
ou po ce

G/D
stě dál,

ztráćı
C
krok ten, který

F6
ch -

G7
v́ıli

C
stál.

F C G7

2. A od města k městu ta cesta směr má

a v každým žije se o něco snáz

a poznáńı hořký nám tahle pout’ dá,

ta hořkost ted’ z̊ustává navěky v nás.

R: Vždyt’ všichni, kdo vid́ı. . .

3. Kdo v čele šel, bouřlivě oslavoval,

z̊ustal stát a ostatńım pyšně se smál,

však dř́ıv, než se z oslavy vzpamatoval,

zase posledńı na konci zástupu stál.

R: Vždyt’ všichni, kdo vid́ı. . .

5

Šlapej dál
Spirituál kvintet

1.
Ami
Když svý černý tělo

Dmi
necejt

Ami
ı́̌s,

máš tejden hlad, ž́ızeň, v
G
blátě

Ami
sṕı̌s,

muśı̌s j́ıt,
Ami/G
jen to

Dmi7
nevzdá

Ami
vej, tak

E7
šlapej

Ami
dál,

E7
šlapej

Ami
dál.

R: Jen
E
dál, jen

Ami
dál,

na zádech v ranci máš jen b́ıdu svou,

tak s ńı
E7
šlapej

Ami
dál.

2. Když máš dř́ıt za šlichtu mizernou,

svý známý v lochu, holku nevěrnou,

můžeš kĺıt, jen to nevzdávej, šlapej dál.

3. Když máš pech toho, kdo nekejvá,

tvejch slavnejch kamarád̊u ubejvá,

pak sám v́ı̌s, těm už nescháźı̌s, šlapej dál.

4. Je nás v́ıc, nemáme zastáńı,

jen špatnou barvu, špatný vyznáńı

černej mrak, kterej nar̊ustá, šlapej dál.

R: Jen
E
dál, jen

Ami
dál,

na zádech v ranci máš jen v́ıru svou,

tak s ńı
E7
šlapej

Ami
dál.
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Čtvero ročńıch obdob́ı
Nezmaři

capo 3

1.
Ami
Jednou se

F
potkaj́ı ti,

G
co se potkat

Ami
maj́ı,

a
C
v̊ubec

Ami
netuš́ı že

G
dávno už se

C
znaj́ı,

F
jenom ti

G
nedočkav́ı

C
všechno chtěj́ı

E
hned,

Ami
jińı si

F
počkaj́ı i

G
sto světelných

Ami
let.

2. To věčné mı́jeńı se možná má sv̊uj řád

a neznám nikoho, kdo nechtěl by ho znát,

[: t́ım ale byli bychom ve všem si moc jist́ı,

stač́ı že v listopadu opadává list́ı. :]

3. Na jaře chystaj́ı se zpátky tažńı ptáci,

když s prvńım sluncem sněhuláci tvary ztráćı,

[: na hezkejch holkách chlapi nechávaj́ı oči

a lže kdo ř́ıká že se nikdy neotočil. :]

4. Jen letńı obloha má svou kouzelnou moc

pro ty, co ráno dávaj́ı si dobrou noc,

[: odpoušt́ı všem co hvězdy sč́ıtat chtěli,

že s prvńım polibkem úplně zapomněli. :]

5. Až b́ılé vločky spoj́ı se a neroztaj́ı,

potom se setkaj́ı ti, co se setkat maj́ı,

[: na dráze osud̊u jim kdosi cestu sved’,

počkali na sebe i sto světelných let. :]

6

Svět je velkej
Ivan Hlas

1.
Ami
Kdybych plakal, když se

C
jásá,

kdybych
Emi
hladil, když se

G
drásá,

kdybych
Dmi
drásal, když se

Ami
hlad́ı,

řek’ by
C
někdo,

Emi
že to

Ami
vad́ı.

2. Kdybych jásal, když se pláče,
kdybych klesal, když se skáče,
kdybych vrzal, když to lad́ı,
řek’ by někdo, že to vad́ı.

R:
F
A tak, hochu, neplač,

C
nelkej,

Dmi
když si osud zama

Ami
ne,

Dmi
svět je prostornej a

Emi
velkej,

Dmi
leccos možná

Ami
vyva

E
ne.

F
Bez trabl̊u to na něm

C
nejde,

Dmi
nejde, hochu, ne a

Ami
ne,

Dmi
do světa se všechno

Emi
vejde,

Dmi
andělé i

E
satané.

3. Kdyby v peklo zvrh se Eden,
kdyby mnoho byl jen jeden,
kdyby klamal ten, kdo rad́ı,
řek’ by někdo, že to vad́ı.

4. Až nám budou chystat máry,
až zjist́ıme, že jsme starý,
že nám vzali naše mlád́ı,
komu řeknem, že to vad́ı?

R: A tak, hochu, neplač. . .
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Dharmov́ı tuláci
Ĺıstek/Jiř́ı Alva Matěk

1.
Hmi
Kola tlučou na spojnićıch, kráj́ı

A
mı́li za mı́ĺı

zas se
Emi
ř́ıt́ı̌s krajem

G
sṕıćım v

A
nočńıch

Hmi
košiĺıch,

obzor se s nebem sĺıvá, co se
A
do paměti vryl,

obzor
Emi
ten, co v dáli

G
skrývá

A
Desolation

Hmi
Hill.

*. Až se k
D
ránu vzbud́ı̌s zimou, tak

A
prokleješ, co se dá

i celej
Emi
svět co pod pe

G
řinou

A
menš́ı vypa

Hmi
dá,

stejně
D
v́ı̌s, že cestou tvou,

A
dokud dejcháš vzduch,

Emi
svǐst́ı nočńı

G
tmou

A
Půlnočńı

Hmi
duch.

R: Půlnočńı
G
duch nestav́ı a

A
ř́ıt́ı se tmou,

tu
G
láci dharmov́ı snad

F#mi
k ćıli dojedou,

G
blázni zenov́ı zas

A
jedou tiśıc mil

jen
G
se svou samotou na

A
Desolation

Hmi
Hill.

2. Ted’ tu sed́ı̌s jako slepý, v ruce láhev máš,

na jméno Ryder Japhy tǐse vzpomı́náš,

na mejdany na předměst́ı a na holky fajnový,

Japhy, snad budeš mı́t štěst́ı na pouti zenový.

*. Až do tibetskejch hor, kam vedla cesta tvá,

tam dones jsi sv̊uj vzdor, tam dones jsi svý já,

tam našel jsi sv̊uj klid zbaven vrozených pout,

tam našel jsi jak ž́ıt bez Telegraph road.

R: Půlnočńı duch nestav́ı. . .

7

Stráň za trat́ı
Jaroslav Matěj̊u

capo 4

1.
G
Jaro obraćı

F
voňavý

C
stránky hledá

G
ńı,

sen se nevraćı,
F
noci se

C
měńı v čeká

G
ńı.

Pro nás kolikrát jsem hrál a kouzl
F
il duh

C
u pro tv̊u

G
j den,

v oč́ıch jsem tě hřá
F
l a v́ıno

C
mı́chal se spl

G
ı́nem.

R:
G
Stráň

Ami7
za tra

D
t́ı a jedno smutný ráno

G
nám

Ami7
nevrá

D
t́ı to, co neńı dáno,

s
C
jiným, s jinou

Cmi
krademe sv̊uj

G
čas,

mı́je
C
ńı a

Cmi
stesk hluboko v

G
nás.

2. Slova kvetou dál, chod́ıme dál jen v oblaćıch,

to, o co jsem stál, v ciźıch dlańıch taje jako sńıh.

Spolu každý sám chytáme v́ıtr do dlańı,

osud stav́ı rám pro naše věčný hledáńı.

R: Stráň za trat́ı. . .

. . . z̊ustaly v nás (×2)
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Dobrej den
Pacifik

1. Kdybys
C
žil podru

G7
hý, č́ım bys

C
byl,

kdybys žil potře
G7
t́ı, č́ım bys

C
byl?

Byl bych
Emi
dál t́ım co

Ami
jsem,

a co
F
v́ıc taky

G7
jen,

když mi
C
dá slunce

G7
mý dobrej

C
den.

R: Dobrej
F
den slunce dává

a
C
před očima

Ami
tráva vyr̊us

F
tá, vyr̊us

G7
tá,

a ty
F
rád, třeba pěst́ı,

chraň
C
kousek toho

Ami
štěst́ı dojis

F
ta, dojis

C
ta.

2. Kdybys žil podruhý, kam bys šel?

Kdybys žil podruhý, co bys chtěl?

Proč jen cht́ıt pořád v́ıc,

to má sv̊uj rub a ĺıc,

co chci mı́t nestoj́ı v̊ubec nic.

R: Dobrej den slunce dává. . .

3. Kdybys žil podruhý, co chceš mı́t?

Kde chceš stát a jak dál v̊ubec j́ıt?

Nehledám ideál,

pro něj ž́ıt bych se bál,

proč bych sám sebe jen předst́ıral.

R: Dobrej den slunce dává. . .

8

Sejdeme se v pánu
Žalman

Jak se
G
vám nahoře ze sametu ĺıb́ı,

bývaĺı
C
kamarádi z dálek nebe

G
ských,

stáli jsme
Emi7
pod hvězdami v zimě plný

A
śıly,

Ami
po tleskáńı ještě ruce hře

Hmi
jou,

jenom
C
kde vźıt kolem hlavy svato

D
zář?

R: Sejdeme se
G
k ránu, sejdeme se

C
po setmě

G
ńı,

sejdeme se v
Ami
pánu, kdo měl život

D
rád,

a komu se
Ami
zdává, že se dočká

G
rozedněńı,

ten si ve snu
Ami
dává

D
o naději

Emi
hrát.

D C

1.
Emi
Rád bych ti holka z mrak̊u

A
nalil čistýho

C
v́ına do hl

G
avy,

Emi
anděl nám včera v nebi

A
sbalil dva bágly

C
na dvě lidský post

G
avy,

nejsem
Hmi
hrdina ani blázen,

raděj
Ami
padejme zpátky na zem,

než nám v
Hmi
té výšce uděĺı

C
páni vyzname

D
ná
Hmi
ńı,

Emi
to bych se radši holka

A
zabil, ještě

C
nechci s tebou z kola

G
ven.

R: Sejdeme se k ránu. . .

2. To dobré, co jsi v létě prožil, ukládám do koš́ıku pro tebe,
abys pod peřinou v zimě ožil, až povedou tě rájem do nebe,
nejsi hrdina ani blázen,
raděj vrat’ se mi zpátky na zem,
jsem tu bez tebe Dı́vč́ı kámen na holé pláni,
k rukám bys mi svoje tělo složil, samé hlouposti mi ř́ıkal jen.

R: Sejdeme se k ránu. . .
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9

Prvńı dáma country
Pacifik

1.
G
Divnej sen jednou se

Hmi
mi zdál,

C
byla jsem country music

D
prvńı dámou.

G
Ten chlap u trati

Hmi
pov́ıdal,

C
kde jsem už viděl jej́ı

D
tvář tak známou.

R:
Emi
Jsou vlaky, který

Hmi
nestav́ı

Emi
a ṕısně, který

D
neznaj čas,

G
ráno ti oči

Emi
unav́ı,

C
jen tou

D
hy

G
z̊ustávaj́ı v nás.

2. Kam se hnu, všude plnej sál

a všude hrajou jenom moji ṕıseň.

A tak to běž́ı pořád dál,

večer mám prázdný dlaně, v srdci t́ıseň.

R: Jsou vlaky, který nestav́ı. . .

3. Pak přǐslo ráno najednou,

z velkýho turné zbyly zvadlý r̊uže.

Strop rozhoupal se nade mnou,

marně se ptám, kdo za to všechno může.

R: Jsou vlaky, který nestav́ı. . .

4. Vzbudil mě obyčejnej den,

ve voprejskaným šálku horká káva.

Konečně v́ım, že zase jsem

a jak na slunci hoř́ı velká sláva.

R: Jsou vlaky, který nestav́ı. . .
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Fi-li-mi
Spirituál kvintet

capo 3

1.
Dmi
Čert aby vzal už tuhle trat’,

kdo hl
F
edáš práci, tak se ztrat’,

Dmi
že nemáš prachy, no tak at’,

jó, tak se
Ami
na to

Dmi
d́ıvám!

R:
Dmi
Fi-li-mi-jo-ri-jú-ri-ej,
F
fi-li-mi-jo-ri-jú-ri-ej,
Dmi
fi-li-mi-jo-ri-jú-ri-ej,

vo tom si
Ami
ted’

Dmi
zṕıvám.

2. Jen pražec chop a kolej suň,

chyt’ lano, táhni jako k̊uň,

pod t́ıhou jako medvěd fuň,

jó, tak se na to d́ıvám!

R: Fi-li-mi. . .

3. Z k̊uže se loupeš jako had,

je vedro, že by jeden pad’,

na vodu smı́̌s jen vzpomı́nat,

jó, tak se na to d́ıvám!

4. Když konečně máš vody dost,

určitě přes ni stav́ı̌s most,

kláda ti ráda zlomı́ kost,

jó, tak se na to d́ıvám!

R: Fi-li-mi. . .

10

Potulńı kejkĺı̌ri
Jaromı́r Nohavica

1.
Ami
Potulńı kejkĺı̌ri j

Emi
dou zasněženou plá

Ami
ńı,

Emi

v
Ami
obitém taĺı̌ri

Emi
vař́ı v́ıtr ke sńıda

Ami
ni,

Emi

s cv
C
ičenou opičkou n

G
a rameni,

ž
Ami
ivotem m

Dmi
alinko

G
unaven

C
i,

E7

p
Ami
otulńı kejkĺı̌ri jd

Emi
ou b́ılou plán

Ami
ı́.

Emi Ami Emi

2. V kovárně na kraji vsi všechen sńıh už ztál,

dobrý kovář odžene psy a pozve je dál,

sláma je posteĺı i peřinou

a oni jeden k druhému se přivinou

a źıtra na návsi zač́ıná candrbál.

R: K
Ami
ejkĺı̌ri, k

Emi
ejkĺı̌ri jd

Ami
ou.

Emi Ami Emi

3. Po schodech kostela poskakuje mı́č,

muž s tvář́ı anděla ohýbá železnou tyč

a krásná d́ıvka jménem Marina

zatanč́ı tanec pohanského b̊užka Odina

a źıtra po polednách budou zase pryč.

4. Voźıček z lipových dřev po hĺıně drkotá,

červená nepokojná krev je erbem života,

všechno, co chceme, lež́ı před námi

za devatero poli, devatero řekami,

nad zimńı krajinou slunce blikotá.

R: (×3)
Ami

3
×× ◦◦

•
•

Emi

3
×× ◦◦••

31



5. Na rukách už jsem potěžkal

většinu těch okolńıch skal,

ještě to cejt́ı každej sval,

jó, vo tom si ted’ zṕıvám!

R: Fi-li-mi. . .

6. Slunce už dělá z trávy troud,

jen kdybych se směl vodsad’ hnout,

na tuhle trat’ zapomenout,

jó, tak se na to d́ıvám!

R: Fi-li-mi. . .

7. Jen Bůh mi v́ıru zachovej

a nasednout mi śılu dej,

můj
Dmi
vagón bude

Bb
pérovej,

jó,
Gmi
vo tom

Ami
si ted’ zp

Dmi
ı́vám!

R: Fi-li-mi. . .

11

Pohĺıdám tv̊uj spánek
Ĺıstek/Jiř́ı Alva Matěk

capo 6

1.
Ami
Vždycky stál jsi hodně bĺızko, aby nebolel mě pád

a
G
tajemně jsi ř́ıkal:

”
člověk

Fmaj7
zjist́ı, kam ne

Emi
patř́ı“.

Nikdy
Ami
nebyl jsi ten frajer, co z ṕısku stav́ı hrad

a
G
z nafouknutejch fráźı jednu

Fmaj7
stř́ıdá za

Emi
druhou.

2. Pak s jarem jsi se ztratil a to ráno bylo zlý,

to ráno jménem prázdno přǐslo náhle, za pár dńı.

A jak zimu přihnal čas, tak mý dlaně promrzlý

hřálo, jaks’ mi ř́ıkal:
”
tak už p̊ujdem za duhou“.

R: Já
Ami
pohĺıdám tv̊uj spánek, tv̊uj poľstář pod hlavou,

budu
G
uragán i vánek tvou

Fmaj7
duš́ı toulavou.

Já
Ami
p̊ujdu tam, kam

Emi
tvý kroky

Ami
jdou,

tam, kam
Fmaj7
tvý kroky

Emi
jdou kraji

Ami
nou.

3. Ted’ do kř́ıdel dám śılu, kterou jenom básńık zná,

v nedopsaných sb́ırkách do šupĺık̊u zamčených.

Co za deštivých noćı pak tajně přeb́ırá

a s neskrývanou pýchou přitom páĺı za sebou.

4. Ty mosty, který léta každý stavět má,

mosty, který vedou k zadńım vrátk̊um iluźı.

Zas je doba tažných pták̊u, cestu zpátky otv́ırá,

ty dáš mý dlaně zmrzlý do svý šály, at’ nezebou.

R: Já pohĺıdám tv̊uj spánek. . .
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Fram
Wabi Daněk

1.
Ami
Zas mě to táhne o kus d

Ami6
ál,

Ami
zas nemám doma nikde

D
stáńı,

deśıtky d̊uvod̊u si sh
Dmi
áńım,

E7
už abych na cestu se

Ami
dal.

Ami6

2. Pelikán kř́ıdly zamával, v́ıtr je př́ıhodný a stálý,

za námi slunce mosty páĺı, tak proč bych ještě vyčkával.

R:
Ami
Klenotńık měśıc zavřel

Ami/G#

krám,
Ami/G
z výkladu

Ami/F#

svoje šperky
Emi
skĺıźı,

Dmi
obrysy domů v dálce

Emi
miźı,

Dmi
tak naposled ti zamá

E7
vám

z paluby lodi jménem
Ami
Fram.

3. Dávno už vyvětral se dým mých věčných cigaret a dýmek,

ty žiješ jenom ze vzpomı́nek a já se stále nevraćım.

4. Námořńı mapy pokryl prach, mé knihy nikdo neut́ırá,

nev́ı̌s, zda právě neumı́rám tam někde na ledových krách.

R: Klenotńık měśıc zavřel krám, z výkladu svoje šperky sb́ırá,

chlap jen tak lehce neumı́rá, na modré lodi jménem Fram

tě za pár rok̊u vyhledám.
Ami6
◦◦ ••• •

12

Panta rhei
Alternativa

capo 4

C G C G Ami Emi Ami Emi (2x)

1. Jak
C
moudrý

G
muž musel

C
kdysi

G
ž́ıt,

Ami
tu pravdu

Emi
znej

Ami
navě-

Emi
ky,

vzdor
C
př́ısa

G
hám dvakrát

C
nevstou

G
ṕı̌s

Ami
do

Emi
stejné

Ami
ře -

Emi
ky.

2. Já nevěřil knihám pradávným
a zkusil ji zbavit pout,
tu strhla mne a já bez dechu
bráńım se utonout.

R:
Ami
V podivném rozmaru

F
naději dáváš,

C
v podivném rozmaru

G
bereš ji zpět,

Ami
pro mı́le samoty –

F
v́ım, žádná sláva

C
a proč to ř́ıkáš

G
teprve ted’.

3. Zas p̊ujdeme zemı́ zbrázděnou
od dvou srdćı do dvou stran,
snad vyhledám tiché závětř́ı
a zbav́ım se chladných rán.

4. Můj daľśı děj boĺı vzpomı́nkou,
to nezměńım, děj se, co děj
a na jazyk se mi vt́ıraj́ı
ta dvě slova: Panta rhei.

R: V podivném rozmaru naději dáváš. . .

4. Můj daľśı děj boĺı vzpomı́nkou. . .
+
[: jen dvě slova: Panta rhei,
ta dvě slova: Panta rhei. . . :](×3)
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Hledáńı
Jaroslav Samson Lenk

Laděńı DADGHE

1. Kdopak Ti
D6
pov́ı,

G6
jak život

D6
vońı,

proč princezny
Hmi7
lákaj

G6
zloději

D6
końı,

a kdo je ten
G6
dobro

F#

děj
Emi7
všech

D/F#

srdćı a
A7sus4
duš́ı,

A7

co za obzor
G6
spěch

F#

á,
Emi7
kde

A7sus4
voňavo

D/F#

tuš́ı.

R: Najde, kdo
D6
hledá,

G6
šumavské

D6
slatě,

mlha se
Hmi7
zvedá a

G6
jdou stopy v

D6
blátě,

[: až na vrch
G6
pole

F#

dńı,
Emi7
kde

D/F#

modrá se
A7sus4
nebe,

A7

Najde, kdo
G6
hledá

F#

,
Emi7
mě,

A7sus4
Tebe i

D/F#

sebe. :]

*.
D/F#

U selských stol̊u se
Emi7
ř́ıká, že lidi nestoj́ı

D/F#

za nic,
D/F#

žene je mamon a
Emi7
pýcha bez slito

D/F#

váńı a
A7sus4
hranic,

A7

G6
a co se

F#

za nehet
Emi7
vejde,

A7sus4
pravdy, že

A7
na světě

D/F#

neńı,
G6
a než se

F#

rok s rokem
Emi7
sejde,

A7sus4
andělé s

A7
čerty se

D/F#

žeńı.

R: Najde, kdo hledá. . .
D6

◦◦◦ ◦
• •

G6
◦◦ ◦
•

••

F#

◦◦◦◦

••

Emi7
◦◦ ◦

•• •

Hmi7
×
• ••••

A7sus4
×◦ ◦ ◦

• •

D/F#

◦◦
• •••

13

Pane bože, vod tý lásky zachraň nás
Miki Ryvola

1.
C
Já šlapal jsem už dlouho

G7
a slunce ja

C
ko pec,

C7
mý

F
břicho bylo prázdný, jó, zatracená

C
věc,

[:
C7
u

F
cesty chajda stála a holka se tam

C
smála,

a prej, abych šel dál, a
G7
bum, a spadla

C
klec. :]

R: Dlouhej
F
vlas, outlej pas, hubi

Gmi7
čky zas a zas,

pane
C7
bože, vod tý lásky zachraň nás,

H7 Gmi C7

ženská
F
ti zlomı́ vaz, ut́ı

Gmi7
kej, dokud je čas,

každej
C7
chlap nám může k týhle ṕısni

F
zṕıvat

C7
druhej

F
hlas.

C#7 Ami G7 C

2. A byla celkem milá a dalo se s ńı ž́ıt,

jen fajfku zahodila a zakázala kĺıt,

[: to vydržet se dalo, jen jediný mě štvalo:

že od prvńıho dne jsem whisku nesměl ṕıt. :]

R: Dlouhej vlas. . .

3. Jsem akorát tak starej, abych vám radu dal:

na ženskou jenom mrknout a honem mazat dál,

[: ten, kdo se drápkem chytne a hned do toho vĺıtne,

to neńı žádnej chlap, čert aby ženský vzal! :]

R: Dlouhej vlas. . .

4. Že měla černý voči, tak jsem tam z̊ustal rád,

a že mě ráda měla, já ji měl taky rád,

[: byla to holka skvělá, jen jednu chybu měla,

že jenom kv̊uli ńı nesměl jsem karty hrát. :]

R: Dlouhej vlas. . .
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Hradby
Marien

Amaj7
×◦ ◦•• •

Amaj6
×◦

••••

Dmaj6
××◦ ◦

• •

Dmaj7
××◦

•••

1.
Amaj7
Hej proč

Amaj6
zkouš́ı to ted’

Dmaj6
vzdát,

Dmaj7

Amaj7
když

Amaj6
došel jsi až

G
sem,

jen vźıt slunce
D
do dlańı a ve stéblech

Hmi
trávy sńıt,

cosi se
E
vaĺı a myšlenku nelze zasta

C#mi
vit,

hradby se
F#mi
bort́ı a stěž́ı p̊ujdou

E
opra

D
vit,

jen ve stéblech
Hmi
trávy sńıt.

E

2. Chabý záblesk z minula,
př́ıběh těch loňských život̊u,
vsazených do rámu,
snad z osmého stolet́ı,
drsný jak dlaně všech lid́ı, co skĺıźı na poĺıch,
pevný jak nepadlé hradby Konstantinopoli,
po osm stalet́ı.

R:
A
Dej b̊uh nám malým malé

Hmi
trápeńı,

co dá se
E
unést a co se časem zaho

A
j́ı,

E

A
dej b̊uh nám śılu bránit

Hmi
vlastńı hrad,

aby tu
E
kámen na kameni mohl chv́ıli

C#mi
stát,

at’ lidé
F#mi
doznaj́ı klidu

E
pasoućıch se

D
stád,

ve jménu
Hmi
smı́̌reńı.

E

3. V chrámov́ı zvony dozněly,
a b̊uh v́ı kde je b̊uh,
čas ideál předk̊u vzal,
kdo z nás z̊ustal pokorný,
čemusi věř́ı̌s, co nedá se pevně uchopit,
chceš vidět anděly, dobrá, běž se utopit
a splétej si vlastńı bič.

R: Dej b̊uh nám malým. . .

14

Nechte nás
Jaroslav Samson Lenk

capo 3

Am Em Am F G C G

1.
C
Měśıc usnul nad rozpitou noćı

a
Ami
ráno

Emi
ve frontě

Ami
na kef́ır

F
objevil, že

Emi
ač chtěl mermo

F
moćı,

k
Ami
tý, co včera mı́̌ril,

G
netrefil.

2. Zat́ım v šenku U Kamenných jater
Lucie se noćı upila,
ten kulatej blond’ák z horńıch pater
zas tak dobrá známost nebyla.

R: Mı́sto
Ami
plachet

Emi
máme pestrou

Ami
vinětu,

v́ıtr
F
fouká,

G
tǐse zvońı

C
v láhvo

G
v́ı,

na zdra
Ami
v́ı a

Emi
sláva nazdar

Ami
výletu,

nechte
D7
nás, nechte

F
nás.

E

My jaćı jsme jsme
Ami
takov́ı.

Emi Ami F G C G

3. U stolu se zalomeným palcem
holky s ježkem, kluci s párem náušnic,
ona lańı, on je parńım válcem,
dvanáct kus̊u, čtyři vodky, dál už nic.

R: Mı́sto plachet máme pestrou vinětu. . .

4. Hele, ty jsi pěkná, ukaž puṕık,
no ty jsi snad upad na čelo,
moudrosti a modrej dým se kuṕı,
aby se ĺıp domů kráčelo.

R: Mı́sto plachet máme pestrou vinětu. . .
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Já s tebou ž́ıt nebudu
Nerez

Edim
◦◦
• •• •

Ebdim
◦◦• •• •

1.
Emi
Bylas’ jak posledńı hlt

F#7
v́ına,

H7
sladká a k ránu

Emi
bolavá,

Edim H7

Emi
za nehty výčitky a

F#7
šṕına,

H7
ř́ıkalas’: dnešńı noc je

Emi
tvá.

Edim Ebdim

R:
G
Co my dva z lásky vlastně

H7
máme,

Ami
hlubokou

Edim
šachtou padá

H7
zdviž, já ř́ıkám

”
kǐs-kǐs“,

Emi
navrch má vždycky těžký

F#7
kámen

H7
a my jsme v konćıch č́ım dál

Emi
bĺıž,

Edim H7

[:
Emi
a me tu ha nadži vava

Ami
jaj dari da

Edim
ri

H7
daj. :]

2. Zejtra tě potkám za svým st́ınem,
neznámı́ známı́ v tramvaji,
v cukrárně kávu s harlekýnem,
hořká a sladká splývaj́ı.

R: Co my dva. . .

3. Bylas’ jak posledńı hlt v́ına,
zbývá jen účet zaplatit a j́ıt,
za nehty výčitky a šṕına
a trapný pr̊uchod banalit.

R: Co my tři z lásky vlastně máme,
hlubokou šachtou padá zdviž, co čumı́̌s, kǐs-kǐs,
navrch má vždycky těžký kámen
a my jsme v konćıch č́ım dál bĺıž,
a me tu ha. . . .

*. [:
Emi
Navrch má vždycky těžký

F#

kámen
H7
a my jsme v konćıch č́ım dál

Emi
bĺıž

Edim(–) H7(–)
:]
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Nehrálo se o ceny
Hop trop

1.
F#mi
Měli jsme bundy zele

C#mi
ný,

n
D
ěkomu občas lezly

A
krkem,

Hmi
kdekdo si o nás myslel

E7
svý,

Hmi
jako by nikdy nebyl

E7
klukem.

2. Od lid́ı pohled kyselej
a kam jet, to nám bylo volný,
každej už hrozně dospělej,
i když to věkem bylo sporný.

R: Když
D
na nádraž́ı při pátku

nám čekáńı se vždycky zdálo
A
dlouhý,

v́ıc
D
než milión v prasátku

bylo nab́ıdnut́ı cigarety
A
pouhý,

tam
Hmi
o zábradĺı opřený, dvě kytary

a syrovej sbor
E7
hlas̊u,

tam
Hmi
nehrálo se o ceny,

ale pro radost a ukráceńı
E7
času.

3. Jméno si každej vysloužil
a bral ho stejně jako pravý,
vždyt’ na tom, jakej kdo z nás byl,
stálo, jak bude přiléhavý.

R: Když na nádraž́ı při pátku. . .

4. Přesto, že každej jinam šel
životem úspěch̊u i pád̊u,
[: těžko by asi zapomněl

na partu dobrejch kama
(A)
rád̊u. :]
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Jeruzalém
Jaromı́r Nohavica

R:
C
Koupil jsem

C7
b́ılý paṕır,

F
napsal naň

Dmi
to, co mě

G
tráṕı,

C
najal jsem lod’ a vy

G
plul do Jeruza

C
léma.

*.
C
U zdi nářk̊u

C7
paṕır jsem složil

F
a do malé škv́ıry mezi

Dmi
kameny ho

G
vložil

C
s d̊uvěrou v osud, který

G
krouž́ı nad náma

C
všema.

1.
C
Na hlavu dal jsem čapku omotanou motou

Ami
zem

a mlčky stál jsem a myslel na svou malou
Dmi
zem,

která tam na severu mezi horama skryta,
G
zleva i zprava bita,

G7
shora i zdola bita.

2. Tak jsem tam stál a myslel na ně,

jak je to těžké, stát na správné straně,

když vichry vanou nahoru i dol̊u,

Moravskou branou k severńımu pólu.

R: Koupil jsem b́ılý paṕır. . .

*. Ruce z kapes a vlasy za ĺımec,

sto metr̊u za vesnićı jsme každý cizinec,

jak dudák ze Strakonic, všechno anebo nic.

*.
C
O poĺıvku řekneš si v řeči jidǐs,
Ami
o chleba taky, i když trochu se styd́ı̌s,

ale
Dmi
ṕısničku v ciźı řeči,

G
tu si nepoř́ı

C
d́ı̌s.
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Možná
Jindra Kejak

1.
Ami
Možná jsem dávno mrtvej

C
chlap, možná, že mám jenom

F
strach

a možná, že se pořád
Ami
mýĺım.

Ami
Možná, že holka, co s ńı

C
sṕım, je jen přelud, je jen

F
st́ın,

určená pouze k dlouhejm
Ami
chv́ıĺım.

C
Možná, že kámoš můj je

G
srab, že jeho slova jsou jen

Dmi
tlach

a možná, že se bĺıž́ım k
C
ćı -

G
li.

C
Možná, že přátelstv́ı, co

G
mám, je jen vyprodanej

Dmi
krám

a jako život trvá
C
chv́ı

G
li.

2. Možná, že srdce tvý je led, že nejsi ten můj jarńı květ,

možná, že nev́ım co je v tobě.

Možná jsi čistá jako t̊uň a v oblaćıch máš d̊um,

možná jsi satanovo robě.

Možná, že zmeškal jsem už vlak a že na všem lež́ı prach

a možná, že sńıh neńı b́ılý.

Možná, že život je jen film, plnej trik̊u, plnej fint

a živ́ı jsou jen chv́ıli.

3. Možná, že všude bude sńıh a žádný ptáci ve větv́ıch,

to se asi až časem pozná.

A třeba bude to tu fajn a nep̊ujdem podle danejch lajn,

k tomu však můžu ř́ıct jen
Ami
možná. . .
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3. A tak uprostřed světa v té ciźı zemi

mraky mě obepluly melodiemi,

slyšel jsem ticho chorál̊u i hlas naděje,

přilétlé ze severu na kř́ıdlech tereje.

4. Možná to byl jenom prach, ta slza z mého oka,

v mysl mi vytanula ṕısnička útloboká,

ve školńım autobuse dokola jedna sloka,

holka modrooká nesedávej u potoka.

R: Koupil jsem b́ılý paṕır. . .

Ještě mi chvilku zṕıvej
Vlasta Redl

1.
A7
Ještě mi chvilku

D
zṕıvej

G
a neř́ıkej, že už to

Hmi
neumı́̌s,

Emi
at’ se zas ćıt́ım takhle

Hmi
maličký,

E
at’ srdce pro mě

A
bije,

ještě mi aspoň chvilku
D
zṕıvej,

G
at’ můžu sladce ztrácet

Hmi
vědomı́

Emi
a utopit sv̊uj rozum

Hmi
ve vlnkách té

E
hloupoučké melo

A
die.

2. Tak jen zṕıvej, kdo v́ı, co bude za tři vteřiny,

někdo nás vyfot́ı i přes panel a zbudou jen dva st́ıny na zdi,

když zṕıváš, je mi jak dávno v bezpeč́ı babiččiny peřiny,

a nemám strach, jen o to jediný – že už bude konec prázdnin.

3. Ještě mi zṕıvej, já to vážně nikde nepov́ım,

že ti to, no, trošku ujelo, prostě ses netrefila,

muzika neńı pro každého, jen pro ty, co maj’ uši hladový,

a mně už v uchu hrozně kručelo, a tys’ mi ho tak hezky nakrmila.

4. Prośım, prośım, ještě zṕıvej, at’ zapomenu všechny rozumy,

já v́ım, že ti to nikdy nevrát́ım, i když se tvář́ı̌s hezky skromně,

ještě zṕıvej, a co na tom, že to neumı́̌s,

jińı to umı́, ale co já s t́ım, když nezṕıvaj́ı pro mě.
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Memento vitae
Marien

1.
A
Včera jsem se d́ıval na tvé ruce,

zdá se
F#mi
mi, jako by

C#mi
trochu zestár

D
ly.

Promiň, já
C#mi
nikdy nebyl zrovna vš́ıma

D
vý

a
C#mi
najednou, jak šutrem do hla

D
vy,

Hmi
došlo mi, že

C#mi
jedem rychĺık

D
em, co

E
těžko zasta

A
v́ı.

2. Tobě zase přǐslo děsně vtipný,
že vytrhlas mi z hlavy šedý vlas.
A náhle začal se nám prodlužovat st́ın,
už neptáme se ĺıstk̊u kopretin,
a kolikrát jsme vyhĺıželi čápy, kdy se vrát́ı na komı́n?

R: Pojd’ ke mně,
F#mi
prośım, at’ tě můžu obej

C#mi
mout,

zṕıváme,
D
jak nám někdo mává takto

A
vkou,

skonč́ı to
F#mi
dř́ıve, než se stihnem nadech

H
nout,

můj vlas v tvé
Hmi
dlani už je prvńı vlašto

C#mi
vkou.

C#7

Dozńıvá v
F#mi
ústech sladkost romantických

C#mi
vět,

že spolu
D
z̊ustaneme až na věky

A
věk̊u,

jo, holka,
F#mi
vydrž ještě nejmı́ň třicet

H
let,

vyvedem
Hmi
mladý a než skonč́ı d̊uchod’

D
ák zvládnem hypoté

E
ku.

3. Stěž́ı bych si já mohl stěžovat,
i když mé boty zdob́ı šṕına z cest a bláto,
i když nám osud rozdal karty v př́ızemı́
a složenky nás drž́ı při zemi,
jsem nejbohatš́ı, neǰst’astněǰśı mužskej,
když zpod stolu slyš́ım táto.

R: Pojd’ ke mně, prośım, at’ tě můžu obejmout. . .
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Kámen
Ulrychovi

Můj kámen. Už ani nev́ım, pokolikáté jsem se s ńım
vláčel do kopce. Ještě nikdy jsem nebyl tak bĺızko
ćıle jako dnes. Jenomže kousek od vrcholu, jako už
tolikrát, se mi vysmekl z rukou a skutálel se do údoĺı.
Zase znova a znova se pro něj vraćım. Už dávno bych ten
marný boj vzdal, ale z horské t̊uně ćıt́ım v̊uni naděje,
že tentokrát se to určitě podař́ı.
Támhle je, můj kámen. Opřený o starý kmen, jakoby
ukolébaný zpěvem, který sem odněkud z dálky doléhá.
A já pomalu sb́ırám śıly k daľśımu pokusu.

*.
D
Kámen

Gmi6
zdědil śılu

D
skal,

kámen
Gmi6
v ř́ıčńım proudu

D
stál,

kámen
Gmi6
orĺı hńızda

D
zná,

kámen
Gmi6
s námi

D
z̊ustává.

1.
D7
Vı́, kdo koho měl

E7/D
rád,

Gmi6/D
poznal pýchu i

D
pád,

D7
at’ byl pomńık či

E7/D
hrad,

Gmi6/D
uměl bez bázně

D
stát,

ćıtil zbĺızka jak
Gmi6
slunce zář́ı,

D
chutnal slzy, co

Gmi6
sklouzly z tvář́ı,

ten
D
kámen

Gmi6
v žilách lávu

D
má,

kámen
Gmi6
žárem plápo

D
lá.

2. Vrát́ı ozvěnou zpět
př́ıboj falešných vět,
věčně daleký ćıl
pro tv̊uj bláznivý let,
až pak překonáš pláně moř́ı,
zpátky k maják̊um kř́ıdla slož́ı̌s,
svá kř́ıdla dálkou trápená,
kámen, země sĺıbená.

18

5. Jedněch k̊ul je pro jiný plot,

jedněch vesmı́r je pro jiný bod,

jedněch pitbul je pro jiný pinč,

jedněch soudce je pro jiný lynč.

6. Jedněch výkřik je pro jiný šepot,

jedněch prohra je pro jiný jackpot,

jedněch polez je pro jiný let’,

jedněch černá je pro jiný plet’.

R: Když oči jak brány zavřem. . .

7. Jedněch prorok je pro jiný lhář,

jedněch maska je pro jiný tvář,

jedněch ztráta je pro jiný zisk,

jedněch belháńı je pro jiný trysk.

8. Jedněch Honza je pro jiný Jan,

jedněch hračka je pro jiný zbraň,

jedněch start je pro jiný stop,

jedněch podlaha je pro jiný strop.

9. Jedněch drama je pro jiný fraška,

jedněch setkáńı je pro jiný srážka,

jedněch křǐst’ál je pro jiný plast,

jedněch bolest je pro jiný slast.

R: Když oči jak brány zavřem. . .
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Každý si nese své bř́ımě
Jaromı́r Nohavica

Aadd9
×◦ ×

• •
•

D/A
×◦ ×

•••

1.
Aadd9
Každý si nese své

D/A
bř́ımě

letńımi cestami v zimě,
každý si nese to své,
jak tak životem jde.

2. Každý po něčem touž́ı,
každý se pro něco souž́ı
a nikdo nev́ı,
co mu źıtřek zjev́ı.

R:
Aadd9
Už otv́ırá

D
vrátný brány,

už pofoukal v́ıtr rány,
po dlouhé noci
bĺıž́ı se ráno.
Už jsou komety za p̊ulkou letu,
už se děti můžou těšit na kometu,
na zemi děje se to,
co bylo na nebi psáno.

3. To zlé spláchne př́ıval,
splńı se, o čem jsi sńıval,
splńı se vše,
co jsi kdy chtěl.

4. Na dveře listonoš klepe,
ř́ıká, že bude lépe,
odkud to v́ı,
to už zapomněl.

R: [: Každý si nese své bř́ımě :](×3)
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Křest’an to řek’ nejĺıp
Humbuk

capo 2

1.
Ami
Jedněch hojnost je

G
pro jiný hlad,

F
jedněch jistě je

G
pro jiný snad,

Ami
jedněch lehni je

G
pro jiný vstaň,

F
jedněch pěst je

E
pro jiný

Ami
dlaň.

2. Jedněch touha je pro jiný cht́ıč,

jedněch d́ılo je pro jiný kýč,

jedněch prostor je pro jiný klec,

jedněch pravda je pro jiný kec.

3. Jedněch blábol je pro jiný věta,

jedněch právo je pro jiný veta,

jedněch zápor je pro jiný klad,

jedněch almužna je pro jiný plat.

R:
F
Když oči jak brány

C
zavřem,

je tu
G
noc jak černej

Ami
mák,

jsme
F
ve válce, je

C
válka v nás,

a
G
zase nao

Ami
pak.

F
Křest’an to řek’

C
nejĺıp,

řek’, kde
G
kĺıč brána

Ami
má.

F
Tak otevři

C
oči, ta

F
hloupá noc

C
konč́ı a mı́r je

G
mezi ná

Ami
ma.

4. Jedněch sen je pro jiný běs,

jedněch źıtra je pro jiný dnes,

jedněch skřeky jsou pro jiný zpěv,

jedněch voda je pro jiný krev.
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Kejkĺı̌r
Luboš Odháněl

1.
Ami
Kdysi jsem na zámku hrál na svou kytaru,
C
kdysi jsem

Dmi
kejkĺı̌rem

Ami
byl.

Ami
Bavil jsem krále i jeho smetánku,
F
pokorný

Emi
život jsem

Ami
žil.

Než jsem se
G
zahleděl do oč́ı

Ami
tvých,

do tváře
Dmi
b́ılé

C
jak padlý

G
sńıh.

Před branou
Ami
štěst́ı,

F
hm,

Dmi
chv́ıli jsem

G
stál,

F
když jsem se za

(Emi)
milo -

Ami
val.

Dmi
Há-ha-ha-ha

G
há,

F
když jsem se za

(Emi)
milo -

Ami
val.

2. Ten král se však rozhněval, že d́ıvka mě ráda má,

že lásku svou dokáže dát.

Pryč táhni mi ze zámku, kejkĺı̌ri špinavá,

a k vojsku mě zverbovat dal.

A já ted’ slyš́ım Tv̊uj nářek a pláč

a Ty se, lásko, zoufale ptáš:

Proč odcháźım do boje, hm, bodák̊um vstř́ıc

a nemůžu na to nic ř́ıct. Há-ha-ha-ha há,

a nemůžu na to nic ř́ıct.

3. Pět let jsem v legii za právo bojoval,

pět let jsem o Tobě snil.

A smrtce v b́ılém hávu jsem vzdoroval,

a přesto mi zbylo dost sil.

Pozvednout kytaru a s ńı i hlas,

že trocha lásky přec zbylo v nás.

Tak Ti ji pośılám, hm, na strunách zńı,

snad k Tobě včas dolet́ı. Há-ha-ha-ha há,

snad k Tobě včas dolet́ı.
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4. Já dočkal se v́ıtězstv́ı a k Tobě domů hnal,
zklamáńı jsem se dočkal.
Na nádvoř́ı v obět́ı drž́ı Tě sám pan král
a děcko hned jsem poznal.
Proč osud dokáže tak krutý být
a z kalichu smutku já zas muśım ṕıt.
Proč oni jsou nahoře, hm, a já zas ńıž,
lásko, co o tom v́ı̌s? Há-ha-ha-ha há,
lásko, co o tom v́ı̌s?

5. Tak zvednul jsem hlavu výš, nu, což mi zbývalo,
a zabalil kytaru svou.
Králi se uklonil, sehnuv’ se trochu ńıž,
jsem kejkĺı̌r a život je hrou.
A zas je mým domovem jen širá pláň,
lásce i osudu zaplat́ım daň.
Před branou štěst́ı, hm, chv́ıli jsem stál,
než jsem se zamiloval. Há-ha-ha-ha há,
než jsem se zamiloval.

Krasojezdkyně
Traband
capo 2

1.
Emi
Přijel jsem

C
na chv́ıli

D
pozdravit

H7
přátele,

Emi
po hospodách

C
vést silácké

D
řeči,

H7

Emi
představeńı

C
skončilo,

D
źıtra je

H7
neděle,

Emi
odplouvám

H7
do bezpe

Emi
č́ı.

*.
Emi
Bolest́ı

C
jednoho je

D
druhého

H7
štěst́ı,

Emi
co nelze

C
vyslovit,

D
to vońı po

H7
neřesti.

R: Krasojezdkyně, sestro akrobat̊u,
Lotova dcero, oděná do šarlatu,
kdo smı́ se dotknout lemu od tvých šat̊u,
jsem na cestě a touž́ım po návratu.

2. Čas je šarlatán a věci sotva změńı,
tahleta zastávka byla jen na znameńı,
naše cesty už se asi těžko zkř́ıž́ı,
hledám tě v Babylóně a ty jsi v Pař́ıži.

R: Krasojezdkyně, sestro akrobat̊u. . .
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